
Con il progetto Evolve la cucina è 
studiata per condividere gli spazi 
aperti, lo stile essenziale di un 
arredamento orientato all’idea della 
personalizzazione, dove estetica 
e funzionalità trovano un equilibrio 
perfetto.

Through the project ‘Evolve’ we 
are trying to create an open space 
kitchen, with a simple style oriented 
to customization, where beauty and 
functionality are perfectly balanced.

Avec le projet ‘Evolve’ la cuisine 
est projetée pour partager les 
espaces ouverts, le style essentiel 
d’ameublement orienté vers le 
concept de la personnalisation, 
où esthétique et fonctionnalité se 
trouvent dans un équilibre parfait.
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BASI, COLONNE E PENSILI PET CT187 OPACO, BASI ISOLA E ZONA LIVING IN S061. ELEMENTI A GIORNO IN FERRO NERO CON VETRO SATINATO. TOP HPL STRATIFICATO SP. 1,2 CALACATTA,  
ZOCCOLO H 6 ANTRACITE E GOLA SLIM ANTRACITE • BASE, TALL AND WALL UNITS CT187 MATT PET FINISHES, KITCHEN ISLAND BASE UNITS AND THE LIVING S061. BLACK IRON OPEN ELEMENTS 
WITH SATINATED GLASS. STRATIFIED HPL CALACATTA WORKTOP  TH. 1.2 CM, ANTHRACITE-GRAY PLINTH H 6 CM AND SLIM ANTHRACITE-GRAY ‘GOLA’. • LES MEUBLES BAS, LES COLONNES ET LES 
MEUBLES HAUTS EN PET CT187 MAT, LES MEUBLES BAS POUR ILOT ET LE LIVING EN S061. LES ÉLÉMENTS OUVERTS EN FER NOIR AVEC VERRE SATINÉ. PLAIN DE TRAVAIL HPL ÉP. 1.2 CALACATTA, SOCLE 
H 6 CM ANTHRACITE E ‘GOLA’ FINE ANTHRACITE. 
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Il pensile a ribalta pensato per 
la zona living facilmente si adatta al 
resto dell’ambiente cucina. 
La parete attrezzata con elementi 
in ferro e ripiani in vetro satinato 
permette infiniti giochi compositivi.

The drop-leaf opening wall 
unit is designed for the living; 
it easily adapts itself at the 
surroundings. 
The fully-fitted wall with iron and 
satinated glass shelves gives 
us an enormous set of possible 
compositions.

Les placards avec l’ouverture vers 
le bas sont pensés pour le living, 
facilement adaptables au reste 
de l’ambient cuisine. 
Le mur équipé avec des éléments 
en fer et des étagères en verre 
satiné permet infinies compositions 
différentes.
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La cucina si concentra su una 
spaziosa e funzionale isola centrale, 
con piano tavolo abbinato al 
worktop. Particolare delle sponde 
dei cestoni disponibili anche in 
vetro, per chi ama i dettagli ma 
non rinuncia alla praticità.

The hearth of the kitchen is a wide 
and functional central island, with 
a table connected to the worktop.
If you are keen on details but you 
cannot renounce practicality, glass 
details are available for the sides of 
the baskets.

Le point focal de la cuisine est 
l’ilot central, vaste et fonctionnelle, 
avec un table connecté au 
plan de travail. Ce serait aussi 
disponible la possibilité de choisir 
des particulaires en verre pour les 
bordes des paniers, pour ceux 
qui ne veulent pas renoncer à la 
praticité.
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Uno stile ricercato in cui l’essenza 
legno viene reinterpretata in 
chiave contemporanea, abbinata 
a materiali come il ferro e il vetro, 
racconta un appeal moderno ed 
estremamente glamour.
 
A sought-after style, where 
the wooden essence is being 
reinterpreted in a modern-day 
perspective combined with several 
materials such as iron and glass, 
that conveys a modern and 
extremely glamour appeal.

Un style recherché où l’essence 
de bois est réinterprétée en clé 
moderne et combinée avec des 
autres matériaux comme le fer ou 
le verre peut exprimer une attirance 
moderne et extrêmement glamour.
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BASI E PENSILI S073, COLONNE PET CT200 OPACO, VETRINE PROFILO 103 NERO CON VETRO FUMÈ, ELEMENTI IN FERRO NERO CON VETRO SATINATO. TOP VOLCANIC 3279 SP. 6 , ZOCCOLO 
H6 ANTRACITE E GOLA SLIM ANTRACITE. • BASE AND WALL UNITS S073, TALL UNITS CT200 MATT PET FINISH, GLASS DOORS PROFILO103 NERO WITH FUMÈ GLASS, BLACK IRON OPEN ELEMENTS 
WITH SATINATED GLASS. VOLCANIC WORKTOP 3279 TH. 6 CM, ANTHRACITE-GRAY PLINTH H 6 CM AND SLIM ANTHRACITE GRAY ‘GOLA’. • MEUBLES BAS ET HAUTS S073, COLONNES PET CT200 
MAT, PROFILO 103 NERO DES PORTES AVEC VERRE FUMÉ, ÉLÉMENTS EN FER NOIR AVEC VERRE SATINÉ. PLAIN DE TRAVAIL VOLCANIC 3279 ÉP. 6 CM, SOCLE H 6 CM ANTHRACITE E ‘GOLA’ FINE 
ANTHRACITE.  
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Gli elementi in ferro con ripiani 
in vetro satinati, disponibili 
anche in finiture melaminiche, 
Pet e laccati opachi o lucidi, 
vanno a comporre pareti 
attrezzate per la zona living 
in perfetta sintonia con il resto 
dell’ambiente.

Iron elements with satinated 
glass shelves (also available 
in melamine, PET and matt or 
glossy lacquered finishes) form 
part of the equipped walls of 
the living, perfectly combined 
with the environment.

Les éléments en fer avec les 
étagères en verre satiné, 
disponibles aussi en mélamine, 
PET, laqués, lucides ou mats, 
forment un mur équipé pour le 
living, parfaitement combiné 
avec le reste de l’ambient.
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ELEMENTI IN FERRO NERO CON RIPIANO IN PET CT200 OPACO E VETRO SATINATO, PENSILI IN PET CT 200 OPACO. • BLACK IRON OPEN ELEMENTS WITH CT200 MATT PET SHELF AND SATINATED 
GLASS, CT200 MATT PET WALL UNITS. • ÉLÉMENTS EN FER NOIR AVEC ÉTAGÈRE EN PET CT200 MAT ET VERRE SATINÉ, MEUBLES HAUTS EN PET CT200 MAT.
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Un mood quasi etnico che richiama 
il mondo naturale: una cucina che 
diventa scenario di vita e fonte di 
ispirazione. Il contrasto tra la finitura 
effetto legno scuro abbinata ad 
un’anta liscia effetto seta al tatto in 
tonalità più chiara, esalta l’estetica 
dell’intera composizione. 

An ethnic style that reminds us the 
nature: kitchens have turned to 
real life scenarios and sources of 
inspiration. The contrast between 
the black wooden effect finish 
combined with a lighter silken touch 
effect door, exalts the beauty of 
the entire composition.

Un style ethnique qui nous fait 
souvenir la nature: la cuisine 
devient un scenario de vie et source 
d’inspiration. Le contraste entre la 
finition effet bois mat coordonnée 
à une porte lisse effet soie au 
toucher mais de couleur plus clair, 
donne une toque de beauté à la 
composition.
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BASI E PENSILI P25, COLONNE IN PET CT189 OPACO, VETRINE CON PROFILO 103 NERO CON VETRO FUMÈ, ELEMENTI A GIORNO ANTRACITE. TOP SP. 4 VOLCANIC 3279, ZOCCOLO H 6 ANTRACITE 
E GOLA SLIM ANTRACITE. • BASE AND WALL UNITS P25, CT189 MATT PET TALL UNITS, GLASS DOORS PROFILO 103 NERO WITH FUMÈ GLASS, ANTHRACITE-GRAY OPEN ELEMENTS. VOLCANIC 
WORKTOP 3279 TH. 4 CM, ANTHRACITE-GRAY PLINTH TH. 6 CM AND SLIM ANTHRACITE-GRAY ‘GOLA’. • MEUBLES BAS ET HAUTS P 25, COLONNE EN PET CT189 MAT, PROFILO 103 NERO DES PORTES 
AVEC VERRE FUMÉ, ÉLÉMENTS OUVERTS ANTHRACITE. PLAIN DE TRAVAIL VOLCANIC ÉP. 4 CM 3279, SOCLE H 6 CM ANTHRACITE E ‘GOLA’ FINE ANTHRACITE.
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La nuova modularità delle basi maxi 
h80 cm, aumenta di circa il 20% 
la capienza della base oltre ad 
accrescerne la funzionalità grazie 
al doppio ripiano interno.

The new modularity of maxi base 
units, 80 centimeters in height, 
raises by 20% the capacity of base 
units and it also augments their 
functionality thanks to the double 
internal shelf.

La nouvelle modularité des maxi 
bases, 80 cm de hautesse, 
augmente d’un 20% la capacité 
de la base et relève aussi la 
fonctionnalité à travers le 
double étagère interne.
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Accessori in acciaio inox per 
le colonne attrezzate, piano 
cucina estraibile e vani dispensa. 
Idee esclusive ed originali che 
si distinguono per il design 
e ottimizzano la capacità di 
contenimento degli spazi.

Stainless steel accessories for 
equipped tall units, extractable 
cooking countertop and pantry. 
Exclusive and original ideas that 
stand out for the design and 
optimize storage spaces capacity.

Les accessoires en acier pour 
les unités hautes, le plan cuisine 
extractible et les étagères. Idées 
neuves et originelles qui excellent 
pour leur design et optimisent 
la capacité d’endiguement des 
espaces.
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Un armonico contrasto di finitura 
legno e giochi di luce e colore con 
le ante in vetro: Evolve permette 
di creare il proprio spazio, 
combinando cucina e living senza 
limite all’immaginazione.

A harmonious contrast between 
wood finishes, light, dark and the 
colors of the glass doors: ‘Evolve’ 
give us the chance to create our 
own personal area, combining the 
kitchen and the living.

Un contraste harmonieux entre la 
finition en bois et les différences de 
lumière e couleurs des portes en 
verre: ‘Evolve’ permet de créer un 
espace personnel, en combinant 
cuisine et living sans limite
à l’imagination.
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BASI E COLONNE P24, VETRINE CON PROFILO 103 NERO CON VETRO FUMÈ, ELEMENTO A GIORNO ANTRACITE, ELEMENTO IN FERRO NERO CON VETRO SATINATO. TOP HPL STRATIFICATO SP. 
1,2 OSSIDO, PIANA SNACK IN P24 SP. 2,2. ZOCCOLO H 6 ALLUMINIO E GOLA SLIM ANTRACITE. • BASE AND TALL UNITS P24, GLASS DOORS PROFILO 103 NERO WITH FUMÈ GLASS, ANTHRACITE-
GRAY OPEN ELEMENT, BLACK IRON WALL UNIT WITH SATINATED GLASS. STRATIFIED HPL OSSIDO WORKTOP TH. 1.2 CM, SNACK WORKTOP P 24 TH. 2.2 CM, ALUMINUM PLINTH H 6 CM AND SLIM 
ANTHRACITE-GRAY ‘GOLA’. • MEUBLES BAS ET HAUTS P24, PROFILO 103 NERO DES PORTES AVEC VERRE FUMÉ, ÉLÉMENTS OUVERTS ANTHRACITE, ÉLÉMENT EN FER NOIR AVEC VERRE SATINÉ. PLAIN 
DE TRAVAIL HPL STRATIFIÉ ÉP. 1.2 CM OSSIDO, PLAIN DE TRAVAIL POUR LES SNACKS P24 ÉP. 2.2 CM. SOCLE H 6 CM ALUMINIUM E ‘GOLA’ FINE ANTHRACITE.
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I due cestoni attrezzati e il cassetto 
interno portaposate permettono di 
organizzare al meglio lo spazio 
nelle basi della cucina.

The two equipped baskets and 
the internal cutlery drawer let us 
organize at best the space in our 
kitchen.

Les deux paniers équipés et la 
ménagère interne permettent 
d’organiser au mieux l’espace des 
bases de la cuisine.
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BASI E COLONNE P22, PENSILI CT200 OPACO, ELEMENTO A GIORNO ANTRACITE. TOP HPL STRATIFICATO SP. 1,2 OSSIDO CON VASCA INTEGRATA BORDO LAMA ACCIAIO INOX, PIANA SNACK IN 
P22 SP. 2,2. ZOCCOLO H 6 ANTRACITE E GOLA SLIM ANTRACITE. • BASE AND TALL UNITS P22, MATT CT200 WALL UNITS, ANTHRACITE-GRAY OPEN ELEMENT. STRATIFIED HPL OSSIDO WORKTOP TH. 
1.2 CM WITH INTEGRATED STAINLESS STEEL EDGED BLADE BASIN, SNACK WORKTOP P22 TH. 2.2 CM, ANTHRACITE-GRAY PLINTH H 6 CM AND SLIM ANTHRACITE-GRAY ‘GOLA’. • MEUBLES BAS ET 
COLONNES P22, MEUBLES HAUTS CT200 MAT, ÉLÉMENT OUVERT ANTHRACITE. PLAIN DE TRAVAIL HPL STRATIFIÉ ÉP. 1.2 OSSIDO AVEC VASCQUE INTÉGRÉE BORDE-LAME ACIÉR INOX, PLAIN DE TRAVAIL 
POUR LES SNACKS P22 ÉP. 2.2 CM. SOCLE H 6 CM ANTHRACITE E ‘GOLA’ FINE ANTHRACITE.
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Un connubio perfetto e senza 
tempo: il bianco e l’effetto legno. 
Con il progetto Evolve le possibilità 
di combinazioni sono infinite e 
rispecchiano i gusti dei trend più 
attuali dell’arredamento.

A perfect and timeless combination: 
white and wooden effect. Through 
‘Evolve’ the possible compositions 
of our kitchen are limitless and they 
reflect the most innovative trends of 
our time.

Une combination parfaite et au 
dehors du temps: le blanc et l’effet 
bois. À travers ‘Evolve’ ce serait 
possible composer la cuisine 
selon notre plaisir, en pouvant 
refléter les tendances plus actuelles 
d’ameublement.
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BASI E COLONNE PET FD010 CON MANIGLIA SOTTOTOP ANTRACITE, PENSILI IN P24, ELEMENTI IN FERRO NERO CON RIPIANO IN VETRO SATINATO. TOP HPL STRATIFICATO SP. 1,2 BIANCO 
GHIACCIO CON VASCA INTEGRATA BORDO LAMA ACCIAIO INOX, PIANA SNACK SP.4 IN LAMINATO BIANCO. ZOCCOLO H 6 ANTRACITE. • PET FD010 BASE AND WALL UNITS WITH SOTTOTOP 
ANTHRACITE HANDLE, P24 WALL UNITS, BLACK IRON UNITS WITH SATINATED GLASS SHELF. ‘BIANCO GHIACCIO’ STRATIFIED HPL WORKTOP TH.1.2 CM WITH INTEGRATED STAINLESS STEEL BLADE 
EDGED BLADE BASIN, WHITE LAMINATE SNACK WORKTOP TH. 4 CM. ANTHRACITE-GRAY PLINTH H 6 CM. • MEUBLES BAS ET COLONNES PET FD010 VEC LA POIGNÉE ANTHRACITE, MEUBLES HAUTS 
EN P24, ÉLÉMENTS EN FER NOIR AVEC ÉTAGÈRE EV VERRE SATINÉ. PLAIN DE TRAVAIL HPL STRATIFIÉ ÉP.1.2 ‘BIANCO GHIACCIO’ AVEC VASQUE INTÉGRÉE BORDE-LAME ACIÉR INOX, PLAIN DE TRAVAIL 
POUR LES SNACKS ÉP. 4 CM EN ÉPAIS BLANC. SOCLE H 6 CM ANTHRACITE.
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Diverse aperture: per basi e colonne 
la maniglia sottotop antracite, 
mentre gli elementi in ferro con 
ripiani in vetro satinato sono di 
collegamento ai pensili extralarge 
con apertura unica.

Many openings: you can use the 
anthracite-gray ‘sottotop’ handle 
for base and tall units, while the 
iron open units with satinated glass 
shelves are connected to the maxi 
wall units with unique opening.

Il y a beaucoup de ouvertures: 
on peut utiliser le tiroir anthracite 
‘sottotop’ pour les bases et les 
colonnes; tandis que les éléments en 
fer des étagères en verre satiné sont 
de connexion aux maxi placards 
avec ouverture unique sans manille.

54 55



BASI, COLONNE E PENSILI S065 CON MANIGLIA EVOLVE ANTRACITE, ELEMENTI IN FERRO NERO CON VETRO SATINATO. TOP SP. 2 VOLCANIC 3279, PIANA SNACK SP. 4 VOLCANIC 3279, 
ZOCCOLO H 6 ANTRACITE. • BASE, TALL AND WALL UNITS S065 WITH EVOLVE ANTHRACITE-GRAY HANDLE, BLACK IRON UNITS WITH SATINATED GLASS. VOLCANIC WORKTOP 3279 TH. 2 CM, 
VOLCANIC SNACK WORKTOP 3279 TH. 4 CM, ANTHRACITE-GRAY PLINTH H 6 CM. • MEUBLES BAS, COLONNES ET MEUBLES HAUTS S 065 AVEC LA POIGNÉE EVOLVE ANTHRACITE, ÉLÉMENT EN FER 
NOIR AVEC VERRE SATINÉ. PLAIN DE TRAVAIL VOLCANIC 3279 ÉP. 2, PLAIN DE TRAVAIL POUR LES SNACKS VOLCANIC 3279 ÉP. 4 CM, SOCLE H 6 CM ANTHRACITE.
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Il piano di lavoro diventa penisola 
per i pasti più sfiziosi. I pensili si 
alternano agli elementi a giorno in 
ferro con ripiani in vetro satinato. 
Il tutto si abbina perfettamente al 
nuovo design della maniglia 
Evolve antracite.

The worktop turns to a peninsula 
when preparing delicious meals. 
The wall units interchange each 
other with the iron open elements 
with satinated glass shelves. 
Everything is perfectly combined 
with the new design of the thin 
Evolve anthracite-gray handle.

Le plan de travail devient la 
péninsule quand on prépare des 
plats appétissants. Les placards 
s’échangent avec les éléments 
ouverts en fer avec les étagères en 
vitrail. Tout parfaitement coordonné 
au nouvel design de la fine manille 
‘Evolve’ anthracite.
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